
Термінологічний вісник 2017, вип. 4 3

ЗмістЗміст

І. ТЕОРІЯ ТА ІСТОРІЯ ТЕРМІНОЗНАВСТВА
Клименко Н. Ф. Від колокацій до термінів ...................................................................... 6
Арискина О. Л. Термины морфемики и словообразования в восточнославянских 
грамматиках ХVІ века ...................................................................................................... 16
Гринев С. В. Развитие методологии современного терминоведения .......................... 22
Малевич Л. Д., Дзюба М. М. Теоретико-прикладні аспекти мотивованості 
епонімічних термінів ........................................................................................................ 28
Маслова В. А. Трансфер терминов как тенденция формирования современных 
терминосистем .................................................................................................................. 35
Щербин В. К. Достижения и перспективы развития восточнославянской 
толковой лингвистической терминографии ................................................................... 40

ІІ. ТЕРМІНОЛОГІЯ ЛІНГВІСТИКИ ТА СУМІЖНИХ НАУК
Білоусова Р. З. Терміни з компонентом бібліо- в галузевій терміносистемі 
бібліографознавства .......................................................................................................... 54
Васецька О. І. Концепційна синонімія в терміносистемі синтаксису: 
семантичні варіанти терміна обставина ........................................................................ 63
Гінзбург М. Д. Термінологічні проблеми вживання дієслів на -ся в українських 
фахових текстах ................................................................................................................. 71
Кочан І. М. Українське термінознавство ХХІ ст. у кваліфікаційних працях .............. 80
Мех Н. О. Сучасний український науково-комунікативний простір: жанр, 
стиль, підстиль .................................................................................................................. 90
Паук М. М. Метамова опису обмежувальних синтаксем у складі паремій ................ 97
Поліщук Н. О. Запозичення як джерело поповнення словникового складу 
новітніх українських мас-медіа ..................................................................................... 103
Чернобров Ю. А. Національні засади у формуванні синтаксичної термінології 
української мови у 20-30-х роках ХХ ст.  ..................................................................... 110
Ярошевич І. А. Лексико-семантичні відношення в системі термінів 
на позначення понять українського дієслова (ретроспективний огляд) .................... 117

ІІІ. ГАЛУЗЕВЕ ТЕРМІНОЗНАВСТВО
Германович Г. О. Медичні терміни з компонентами гепат-, гепатик(о)-, 
гепат(о)- та словом печінка в сучасній українській мові ........................................... 124
Дудок Р. І. Міжмовні процеси інтерференції в термінологічній системі 
англійської мови .............................................................................................................. 129
Золота О. В. Багатозначні терміни в складі керамічної термінолексики ................. 135
Краснопольська Н. Л. Динамічні процеси в українській термінології 
менеджменту ................................................................................................................... 145

Термінологічний вісник 2017, вип. 4 3



Термінологічний вісник 2017, вип. 44

 

Кучеренко О. Ф. Функціювання української терміносистеми архітектури .............. 149
Марчук Л. М. Загальні тенденції функціювання термінів із грецькими 
та латинськими елементами в лісівничій галузі  ......................................................... 155
Микульчик Р. Б. Мотивованісті фізичних термінів-епонімів  .................................... 161
Нікуліна Н. В. Відонімні моделі автомобільних номенів (на матеріалі назв 
японських марок, моделей і модифікацій автотранспортних засобів)  ...................... 167
Туровська Л. В. Українська суспільно-політична терміносистема: 
витоки і проблеми становлення ..................................................................................... 173
Фецко І. М. До питання запозичень в українській терміносистемі музейництва .... 185
Халіновська Л. А. Процеси семантичної трансформації лексики в українському 
медійному просторі ......................................................................................................... 192
Чорна О. В. Принципи системного аналізу українських податкових термінів ........ 198

ІV. ТЕОРІЯ ТЕРМІНОГРАФІЇ І ПРАКТИКА УКЛАДАННЯ ГАЛУЗЕВИХ СЛОВНИКІВ

Волкова Е. В. Корреляция между терминами одной тематической группы 
и соответствующими документами в библиографической базе iSybislaw: 
к вопросу релевантности поиска ................................................................................... 205
Казимирова І. А. Актуальні проблеми сучасної лінгвотермінографії ....................... 214
Карпенко Г. П. Засади формування робочого реєстру словника 
термінів логістики ........................................................................................................... 227
Симоненко Л. О. Мартирій Галин – укладач перших українських 
медичних словників (1856–1943) .................................................................................. 232

V. ФУНКЦІОНАЛЬНЕ І КОГНІТИВНЕ ТЕРМІНОЗНАВСТВО

Карпіловська Є. А. Когнітивний і функціональний потенціал 
мовознавчих термінів-кореферентів .............................................................................. 236
Кислюк Л. П. Освоєння англізмів в українській інтернет-комунікації ..................... 245
Колган О. В., Артьомова Г. О. Тематична організація термінологічної лексики 
військової справи (на прикладі кіноповісті О. Довженка 
“Повість полум’яних літ”) .............................................................................................. 253
Колеснікова І. А. Термін як футляр наукового знання в сучасному 
глобалізованому світі: деякі тенденції розвитку .......................................................... 259
Лавицкий А. А., Петрашко Т. Н. К вопросу о переводе общенаучной 
терминологии на английский язык: лексическая вариантология 
или сознательные ошибки .............................................................................................. 263
Півньова Л. В. Функціональні можливості виражальних лексичних засобів 
у професійній туристичній комунікації ........................................................................ 268
Пименова М. В. Код лингвокультуры: метаязык описания........................................ 274
Процик І. Р. Функціювання футбольних термінів першої половини ХХ ст. 
у художньому тексті ........................................................................................................ 281
Чорновол Г. В. Особливості використання термінів економіки сучасними 
електронними ЗМІ .......................................................................................................... 289
Яценко Н. О. Суспільно-політична лексика в мові сучасних ЗМІ ............................. 295



Термінологічний вісник 2017, вип. 4 5

 

VІ. КОНСУЛЬТАЦІЇ

Городенська К. Г. Державотворчий чи державотвірний?  ....................................... 302
Городенська К. Г. Держатель чи тримач картки киянина ....................................... 303
Городенська К. Г. ПІН-код, ДНК-експертиза, е-декларація ...................................... 303
Городенська К. Г. Поліцейський – поліційний – поліційник – поліціянт .................... 304
Казимирова І. А., Туровська Л. В. Проеціювання – проекціювання .......................... 305
Самойлова І. А. Вихідна мова – перекладна мова ....................................................... 306
Туровська Л. В. Землеустрій – землевпорядкування ................................................... 309
Туровська Л. В. Кефір класичний – кефір пастеризований ........................................ 311
Туровська Л. В. Технічні вимоги – технологічні вимоги .............................................. 312
Халіновська Л. А. Злітно-посадкова чи злітно-посадочна смуга? ............................ 313
Яценко Н. О. Відрядження – прикомандирування ....................................................... 314
Яценко Н. О. Копія – ксерокопія ................................................................................... 315

ВІДОМОСТІ ПРО АВТОРІВ  ........................................................................................ 317


